The framad nubrrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The frarred rubrics with bold lines mrust be compleled

21+ 22 bytreight carriers

including

To be comrpleted on (hw senders own responsibility

1-15

ADI 06.07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KGaA

Uﬁ{g}%r']lr}alblgg%gm‘eyer-su. 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transpert international de
marchandise par routs (CMR)

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
(MR}

2 Conslgnee [name, address, countey)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

MAC
ZI Gevaux les Guides
Maubeuge 59600 FR

16 Carrler [name, address, country)
Transparteurs (nom, adresse, pays)

HELIOS CAR

3 Place of delivery of the goods {place, country)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successlive carrlers (name, address, country)
Transperieuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lleu M b
aubeuge S.C. HELIOS CAR S.R.L.
Country / Pays Frankreich RO 26897288 J33/291/2010
o i i
4 Plice of receipl of the goods Nagna PT S,pA. Of' ”le! NR' 57 Il com. $Che'a’
Lieu et date de |a prise en charge de la machandise Via dei Ciglamini 4 70026 ju d. Suceava
Wodugno ROMANIA
Place / Lieu
Modugno (BARI) e
Date / Date 18 Carrier's reservations and observations
1 9 . 1 2 . 2025 Réserves et observations des transponteurs
5 Attached documents . 3
Documents annexés Passible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PR 6, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr,: 323951 ’
€ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Aature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues el numeros Nombre des colis Mode d'embal lage Nature dw la marchandise N, Statistigue Puigs brul kg Cabage m?
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7353653 D353965301 | 320100727R 144 PC 18 [Rack Renault DCT 300 13.118.400
2510002422-003 9'878'4m
7353654 D353965301 | 320109336R 40 PC 5  |Rack Renault DCT 300 3.648,000
2510000415-003 2,748,000
7353655 D353965301 | 320109336R R PC 8  [Cart4 Renault/Nissan 2471,040
2510000415003 DCT300 RIBASSATO 2.198,400
Ref to Nr.8 |Fees label number UN Number Packag(ng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
fNomvpit  |hNumero d opliquatto Numeéro UN Group d'embrallage A payar par LUrxpredileur Monmais Le destinataire
ho9 Fraight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 sender's Instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever [formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' Accessoiras
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko L . |
Not free / Aon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etablea MOd ng I‘IO (BARI) 1 9-1 2-2025 Réception des marchandises Date
22 23 onfle . 0
i1 namo & Dor conte del middenta SV50AKR &.C '™ '~ CAR S.R.L.
.y ) .
& racn, R
ﬁ”&,ﬂr'c 'rgl?ﬂp’yflhes Signalure aj nﬁlfmpnl the carrier Cheia Sigrature and stamp of the consignes
Siptisdurieardesede s exped Signature e} timbre de tra ! Signature et timbre du destlnatalre
235 Information to dete‘ming the tadlff semosal with border crossings
From To km Palett sendef £, Expdditeur Hesiphlettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
e i ‘ i, acange | Type Aumbet No exchange “xch
I G- ellel — IEumFul(el - S
A0x pallet Box palles
Simple pallwt Slnala pallat

2E Carriers contraclor

Receiver conflrmation / date / signatyre

Oriver contirmatlon / date / signature

27 Off, Characlerislic Load cavaity i1 KG

[Car

Trailer

Used Gen Nr [CNational [Jeilateral [Jec OJcemr




The lramed rubrics with bold lines mest be completed

The frarred rubrics with bold lines must be complelad

21+ 22 bytreight carriers

inctuding

To b comrpleted on the senders swn responsibifily

by freight carriers

ADL06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

EE LA
Magna PT B.V. & Co. KGaA

- -Str. 1, 741
SIS aRpgpyer St 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon refative
au contract de transporl internatlonal de
marchandise par routs (CMR)

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of yoods by road
{emry

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays}

MAC
ZI Gevaux les Guides
Maubeuge 59600 FR

16 Carder [name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

HELIOS CAR

3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive carriers [name, address, country)
Liet prévu pour 1a tivralson de I3 marchandise Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)
Place / Lleu
Maubeuge
Country / Pays B
Frankreich
4 Place of receipt of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno
Place f Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
1 9.1 2.2025 Réserves et observatlons des transporteurs
5 Attached documents . . .
Documents annexés Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, woaden pallet
FOR 50, packaging tape PP &, VCI bag LDPE 4, envelope for labal LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 323951
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volume m?
Margues el numeérosy Nombre des colis Mude d'embitlage Ndtore du la marchundise No. Statistigus Paids brut ke Cabinge m®
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
31 19.237,440/14.824,.800
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Graup 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nemvoil  [Muméra d'opliquatto Numére UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monndie Le destinataine
ho9

Freight/Prix de transport

Reduction/Réductions

13 Sender’s Instructions (Custems and other formalitles)
Instruction de |'expeditever (formalltes douanléres et autres)

Container No:

Seal No:

Subtotal/Solide

Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais

ACCHSSOINeS
+

Varlous/Dlvers

Total to pay
Tolal i payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Clrectlons as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Special agreements
Conventions particulléres

Free /Franko .
Free carrier

Elabliea

Not free / hon Franco
Modugno (BARI)
23

21 Printed on
22
SV50AKR

in noms & bor eonte dol mitlente

A\ macnNy
g‘gg‘-‘l Ci ""”iﬂ ’g’l{.‘!ﬂw)f Lhe #l

Signatura and stamp of the carrier

24 Goods recelved Date
1 9-1 2.2025 Reéception des marchandises  Date
onfle 20__

Sighature and stamp of the consignes

BRrtishUUAS4aRs Ede ¥ ex Slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinataire
<5 Inlermation tn dete’ming the tantl remaoval with barder erossings
Feotn Tuo kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes
Tyne Nomber No exchange agange  Jype humber No exchange T¥ehange
Cut o-?llel Euti-Pallel
30 pallet x pallm
ple pailet Simplm pallar

26 Carriers contractos

Receiver contirmation / date / signature

Driver confirmation / date / slgnature

27 OIF, Charact evistic Load cavacity i1 KG
Car

ralier
Used Gen Nr

[CINationat

[Joilatens

Je6 et




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7353653 DATE: 24.12.2025 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: GETRAG Sonstige DEPART LE:  19.12.2025 A: 19:33
TELEPHONE: ARRIVEE LE: 26.12.2025 A: 17:51
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE p'uc NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
320100727R PCE 18
TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL: 13.118 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 18

N° DE L'UNITE DE TRANSP. SV50AKR
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.  D353965301

Page: 1 1



